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ENGLISH 4

Advise for use

The wall panel is made of natural quartz and
resins. Unlike a solid wall panel in stone,
the surface is non-porous, smooth and stain
resistant.

Care and maintenance

e For daily cleaning, use a soft cloth
dampened in warm water and mild
detergent or soap.

e Avoid using cleaning products that
contain oils, scouring powders or abrasives.
Prolonged exposure to cleaning solutions
may cause permanent damage or
discolouration to the wall panel’s surface.
Rinse immediately with water to neutralise
the effect of exposure to any potentially
damaging products.

¢ Do not place hot objects directly on the
wall panel. Boiling water and splatters from
cooking food will not damage the wall panel.

e Stubborn stains can be removed using a
combination of 50/50 vinegar and water.
Rinse the surface afterwards with water and
dry with a soft cloth.

¢ Dried food particles can be removed by
using a plastic or wooden scraper. Remove
excess material and then clean the surface
with a damp cloth to remove any remaining
marks.

e The wall panel can withstand most
household chemicals. Avoid exposing the
wall panel to any strong chemicals and
solvents like paint remover, oven grill
cleaner or furniture cleaner.
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e Do not use a knife or other sharp objects
directly on the wall panel’s surface.

e Never pull an object with rough or ragged
edges across the wall panel since it can
scratch the surface.

e Never use a steel scourer, scourer pad,
scouring agent or similar products since they
can scratch the surface.

e Matt surfaces require more cleaning than
polished finishes. Metal marks, fingerprints
and other signs of daily living will show on
this material and can be removed using a
non-abrasive cleaning product.
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Pflegeanleitung

Das Wandpaneel ist aus einem massiven
Material aus Quarz und Harz hergestellt. Im
Gegensatz zu einem massiven Wandpaneel
aus Naturstein ist die Oberflache porenfrei,
glatt und sehr widerstandsfahig gegen
Flecken.

Pflege und Wartung

e Zur taglichen Reinigung ein feuchtes Tuch
mit warmem Wasser und mildem Spilmittel
oder Seife benutzen.

e Reinigungsprodukte vermeiden, die
Ole, Scheuerpulver oder Schleifmittel
enthalten. Wird die Oberflache tber einen
langeren Zeitraum Reinigungslésungen
ausgesetzt, kénnen dauerhafte Schaden
oder Verfarbungen auf der Oberflache
des Wandpaneels entstehen. Falls
etwas verschuittet wird, sofort mit
Wasser abspilen, um die Auswirkungen
moglicherweise schadlicher Produkte zu
neutralisieren.

e Keine heiBen Gegenstande direkt an das
Wandpaneel lehnen oder dagegenstellen.
Kochendes Wasser und Spritzer beim
Essenkochen schaden dem Paneel nicht.

e Hartndckige Flecken kdnnen mit einer
Mischung aus 50% Essig und 50%
lauwarmem Wasser entfernt werden. Die
Oberflache danach mit Wasser absptilen und
mit einem weichen Tuch abtrocknen.

e Eingetrocknete Speisereste mit einem
Kunststoff- oder Holzschaber abnehmen. Die
Oberflache danach mit einem feuchten Tuch
reinigen, um alle eventuellen Rickstande zu
beseitigen.



e Das Wandpaneel ist resistent gegen die
meisten Haushaltschemikalien. Das Paneel
trotzdem keinen starken Chemikalien

und Lésungsmitteln wie Farbentfernern,
Backofenreinigern oder Mébelpolitur
aussetzen.

e Keine Messer und andere scharfen
Gegenstande auf dem Wandpaneel
einsetzen.

o Keine Gegenstande mit rauen oder
scharfen Kanten Uber das Paneel ziehen;
dies kann die Oberfldche beschadigen.

¢ Keine Stahlbursten, Topfkratzer, Sauren
oder ahnliche Produkte benutzen, da diese
die Oberflache beschadigen kénnten.

e Matte Oberflachen erfordern mehr
Reinigungseinsatz als polierte Flachen.
Metallspuren, Fingerabdriicke und

andere Gebrauchsspuren werden auf

diesem Material sichtbar; sie kénnen mit
schleifmittelfreien Reinigungsmitteln entfernt
werden.
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Conseils d'utilisation

Le revétement mural est fabriqué en quartz
naturel et en résine. Contrairement a un
revétement mural en pierre, sa surface est
non-poreuse, lisse et résistante aux taches.

Nettoyage et entretien

e Pour |'entretien quotidien, utiliser un
chiffon doux trempé dans de I'eau, avec un
peu de liquide vaisselle au besoin.

e Ne pas utiliser de nettoyants contenant
de I'huile, de la poudre a récurer ou des
agents abrasifs. Une exposition prolongée
a des produits nettoyants peut abimer

ou décolorer la surface du revétement
mural de maniére permanente. Rincez
immédiatement a I'eau afin de neutraliser
I'effet de I'exposition a tout produit
potentiellement nocif.

e Ne pas poser d’objets chauds directement
sur le revétement mural. Le revétement
mural ne craint pas I'eau bouillante ou les
projections d‘aliments en cours de cuisson.

e Les taches résistantes peuvent étre
enlevées en utilisant de I'eau tiede
additionnée a du vinaigre. Rincer la surface
avec de I'eau et essuyer avec un chiffon
doux.

e Les résidus secs d’aliments seront
facilement retirés a I'aide d’un grattoir

en plastique, bois ou métal. Retirer les
morceaux de nourriture en surplus et
nettoyer la surface avec un chiffon humide
pour effacer toutes les traces restantes.



e Le plan de travail supporte la plupart

des produits ménagers. Eviter les produits
nettoyants abrasifs et les solvants tels que
les décapants pour peinture, les nettoyants
pour grille de four ou pour meubles.

¢ Ne pas utiliser de couteau ou autres objets
pointus directement sur la surface du plan
de travail.

e Ne jamais déplacer un objet aux bords
rugueux ou irréguliers sur le plan de travail
au risque de rayer sa surface.

e Ne jamais utiliser d'éponge métallique,
d'éponge ou de produit abrasifs, qui risquent
de rayer la surface.

e Les finitions mates nécessitent plus

de nettoyage que les finitions polies.

Les marques causées par des objets en
métal, les traces de doigts et autres traces
d'utilisation seront apparentes et pourront
étre effacées avec un produit nettoyant non
abrasif.
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Gebruiksaanwijzing

Het wandpaneel is gemaakt van een
massief materiaal van kwarts en hars. In
tegenstelling tot een massief wandpaneel
van natuursteen is het oppervlak glad, niet
poreus en zeer goed bestand tegen vlekken.

Reinigen en onderhoud

¢ VVoor dagelijks onderhoud, gebruik een
zacht doekje met wat warm water en een
mild schoonmaakmiddel of zeep.

e VVermijd schoonmaakproducten die

olie, schuurpoeder of polijstmiddel
bevatten. Langdurige blootstelling aan
reinigingsoplossingen kan permanente
schade of verkleuring van het oppervlak van
het wandpaneel veroorzaken. Onmiddellijk
afspoelen met water om het effect van
blootstelling aan potentieel schadelijke
producten te neutraliseren.

e Zet geen hete voorwerpen rechtstreeks
tegen het wandpaneel. Kokend water en
spatten bij het koken zullen het wandpaneel
niet beschadigen.

e Hardnekkige vlekken kunnen worden
verwijderd met een combinatie van 50/50
azijn en water. Spoel het oppervlak daarna
af met water en droog het af met een zachte
doek.

e Opgedroogde etensresten kunnen worden
verwijderd met een kunststof of houten
krabber. Verwijder overtollig materiaal en
reinig vervolgens het oppervlak met een
vochtige doek om de resterende vlekken te
verwijderen.
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e Het wandpaneel is bestand tegen de
meeste huishoudelijke chemicalién. Stel

het wandpaneel niet bloot aan sterke
chemicalién en oplosmiddelen zoals
verfoplosser, ovenreiniger of meubelreiniger.

e Gebruik geen scherpe messen of
andere voorwerpen rechtstreeks op het
wandpaneel.

¢ Trek nooit een voorwerp met ruwe of
gerafelde randen over het wandpaneel,
want dit kan krassen veroorzaken op het
oppervlak.

e Gebruik nooit een staalborstel,
schuursponsje, zuren of soortgelijke
producten, aangezien deze krassen kunnen
veroorzaken op het oppervlak.

e Matte oppervlakken vereisen meer
reiniging dan gepolijste oppervlakken.
Afdrukken van metaal, vingerafdrukken en
andere tekenen van dagelijks gebruik zullen
op dit materiaal zichtbaar zijn en kunnen
met een niet-schurend reinigingsproduct
worden verwijderd.
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Brugsanvisning

Veegpladen er fremstillet af naturlig kvarts
og harpiks. I modsaetning til en vaegplade
af massiv sten er overfladen glat, blgd og
modstandsdygtig over for pletter.

Pleje og vedligeholdelse

¢ Til daglig renggring bruges en blgd klud,
varmt vand og et mildt opvaskemiddel eller
saebe.

e Undg3 at bruge renggringsprodukter, der
indeholder olie, pulver eller slibemidler. Hvis
vaegpladen udsaettes for renggringsmidler

i lang tid, kan den blive permanent
beskadiget eller misfarvet. Skyl straks efter
med vand for at neutralisere virkningen af,
at bordpladen er blevet udsat for produkter,
der muligvis kan veere skadelige.

¢ Placer ikke varme genstande direkte
op ad vaegpladen. Vagpladen bliver ikke
beskadiget af kogende vand og steenk fra
madlavning.

¢ VVanskelige pletter kan fjernes med en
blanding af lige dele eddike og vand. Skyl
overfladen efter med rent vand, og tgr efter
med en blgd klud.

e Indtgrrede madrester kan fjernes med en
skraber af plast eller trae. Fjern madrester,
og renggr derefter vaegpladen med en fugtig
klud for at fjerne evt. pletter.

e Vaegpladen kan tdle de fleste
husholdningskemikalier. Undga at udsaette
vaegpladen for steerke kemikalier og
oplgsningsmidler, f.eks. malingfjerner, ovn-/
grillrens eller mgbelrens.
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e Brug ikke en kniv eller andre skarpe
genstande direkte pd vaegpladens overflade.

e Trek aldrig genstande med ujaevne eller
takkede kanter hen over vaegpladen, da den
kan blive ridset.

e Brug aldrig en stdlsvamp, skuresvamp,
skurepulver eller lignende produkter, da de
kan ridse overfladen.

o Matte overflader kreever mere renggring
end polerede overflader. Maerker efter
metal, fingeraftryk eller andre tegn p3
hverdagslivet kan ses pa materialet

og kan fjernes med et ikke-slibende
renggringsprodukt.
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GO6d rad

Veggplatan er ur nattdrulegum kvarsi og
kvodu. Olikt veggplétu Gr gegnheilum
steini, er hun pétt i gegn, slétt og varin fyrir
blettum.

Umhirda og vidhald

e Fyrir dagleg prif, bleyttu mjukan klut med
heitu vatni og mildu hreinsiefni eda sapu.

e Fordastu ad nota hreinsiefni sem inniheldur
oliu, hreinsiduft eda svarfefni. Ef yfirbordid
er of lengi i snertingu vi® hreinsiefni geeti
pad valdid skada eda breytt lit & yfirbordinu.
Skoladu strax af med vatni til ad draga ur
ahrifum af hugsanlega skadlegum efnum.

o Ekki setja heita hluti upp vid veggplétuna.
Sjodandi vatn og skvettur fra matargerd
skemma ekki veggplétuna.

e Haegt er ad fjarlaegja erfida bletti med
ediki blondudu i vatn 50/50. bpurrkadu svo
yfirbordid med purrum mjikum klat.

¢ Fjarlaegdu matarafganga med plast- eda
vidarspada. prifdu svo yfirbordid med rokum
klati til ad koma i veg fyrir ad maturinn skilji
eftir sig blett.

e \Veggplatan polir flest hreinsiefni sem
almennt eru til heimilisnota. Ekki nota sterk
efni eda leysiefni eins og malningarleysir,
ofnhreinsi eda husgagnahreinsi.

e Ekki nota beitt ahdld beint & yfirbord
veggplétunnar.

e Varastu ad draga hluti med hvossum
brinum medfram veggplétunni, pad getur
rispad yfirbordid.
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e Ekki nota stalull, gréfan svamp eda groft
hreinsiefni eda eitthvad annad sem getur
rispad yfirboraid.

e Matt yfirbord parf ad prifa oftar en faegd
yfirbord. Malmblettir, fingrafor og 6nnur
merki um daglega notkun sést & efninu og
er haegt ad fjarleegja med mildu hreinsiefni.
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Rad om bruk

Veggplata er laget av naturlig kvarts

og harpiks. I motsetning til en massiv
veggplate i stein, er overflaten uten porer,
jevn og motstandsdyktig mot flekker.

Rengjgring og vedlikehold

o Til daglig rengjgring bruker du en myk
klut fuktet med varmt vann og et mildt
rengjeringsmiddel eller mild sape.

e Unngé & bruke rengjgringsmidler

som inneholder oljer, skurepulver eller
slipemidler. Langvarig eksponering for
rengjgringsmidler kan gi permanent

skade eller misfarging av veggplatas
overflate. Skyll gyeblikkelig med vann for 3
ngytralisere effekten av ethvert potensielt
skadelig produkt.

o Tkke sett varme gjenstander direkte
inntil veggplata. Kokende vann og sprut fra
matlaging vil ikke skade veggplata.

¢ Vanskelige flekker kan fjernes med en
blanding av like deler eddik og lunkent vann.
Skyll overflaten med vann etterpd og terk
med en myk klut.

¢ Inntgrkede matrester kan skrapes bort
med et redskap av plast eller tre. Fjern
matrestene og rengjgr overflaten med
en fuktig klut for & f& bort eventuelle
gjenveerende flekker.

e Veggplata taler de fleste
husholdningskjemikalier. Unnga & utsette
veggplata for sterke kjemikalier og
Igsemidler som malingsfjerner, ovnsrens
eller mgbelsjampo.
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o Ikke bruk en kniv eller andre skarpe
gjenstander direkte p& veggplata.

e Dra aldri en gjenstand med skarpe eller
ujevne kanter langs veggplata, siden dette
kan skrape opp overflaten.

e Bruk aldri stdlull, skuresvamp, skuremiddel
eller lignende, da det kan lage riper i
overflaten.

o Matte overflater krever mer rengjgring
enn polerte overflater. Metallmerker,
fingermerker og andre tegn pa daglig

bruk vil vises pa dette materialet og kan
fjernes med et rengjgringsmiddel som ikke
inneholder slipemidler.
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Kayttoohjeet

Seinalevy on valmistettu kvartsi- ja
hartsimateriaalista. Toisin kuin kivestd
valmistettu seindlevy, taman seindlevyn
pinta on ei-huokoinen, siled ja likaa hylkiva.

Hoito ja puhtaanapito

e Puhdistetaan lampimalla vedella ja
miedolla puhdistusaineella tai saippualla
kostutetulla liinalla.

o Ald kayta puhdistusaineita, jotka sisaltavét
0ljya tai kiillotus- tai hankausaineita.
Pitkaaikainen altistus puhdistusaineille
saattaa aiheuttaa seindpaneelin pintaan
pysyvia vaurioita tai varimuutoksia.
Huuhtele paneelin pinta valittdmasti

vedelld, jos se on altistunut mahdollisesti
vaurioittaville aineille.

o Al3 laita kuumia esineita suoraan
seindlevya vasten. Kiehuva vesi ja kuumat
ruokaroiskeet eivat vahingoita seinalevya.

e Pinttyneet tahrat voidaan poistaa
seoksella, jossa on puolet viinietikkaa ja
puolet vetta. Huuhtele pinta jalkikateen
vedelld ja kuivaa pehmealla liinalla.

e Kuivunut ruoka voidaan raaputtaa pois
muovisella tai puisella raapalla. Poista tahra
ja puhdista taman jdlkeen pinta kostealla
liinalla.

e Seindlevy kestda useimpia kotikayttdon
tarkoitettuja kemikaaleja. Al4 altista
seindlevya vahvoille kemikaaleille

tai liuottimille, kuten tarpatille,
uuninpuhdistusaineelle tai huonekalujen
puhdistusaineelle.
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o Ald kayta veista tai muita terdvis esineitd
suoraan seinalevyn pintaa vasten.

e Ala koskaan veda terdvareunaista esinetts
seindlevya pitkin, silla se voi naarmuttaa
pintaa.

¢ Ald hankaa seindlevyé terasvillalla,
hankaavalla puhdistusaineella tai vastaavilla
tuotteilla, silld ne voivat naarmuttaa levyn
pintaa.

e Mattapinta vaatii enemman puhdistamista
kuin kiiltava pinta. Metallijgdamat,
sormenjaljet ja muut paivittaisen eldman
merkit ndkyvat tassa materiaalissa, ja

ne voidaan poistaa hankaamattomalla
puhdistusaineella.
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Bruksanvisning

Vaggplattan ar tillverkad i ett massivt
material av kvarts och harts. Till skillnad
frdn en massiv vaggplatta i natursten

ar ytan porfri, jamn och mycket
motstandskraftig mot flackar.

Skétsel och underhall

e For daglig rengéring, anvand en mjuk
trasa fuktad i varmt vatten och milt
rengdringsmedel eller tval.

e Undvik att anvanda rengéringsprodukter
som innehaller oljor, skurpulver eller
slipmedel. L&ngvarig exponering for
rengdéringslésningar kan orsaka permanenta
skador eller missféargningar av vaggplattans
yta. Skdlj omedelbart med vatten for att
neutralisera effekten av exponering for
potentiellt skadliga produkter.

e Placera inte varma féremal direkt mot
véggplattan. Kokande vatten och skvatt frén
matlagning skadar inte vaggplattan.

e Svara flackar kan avlagsnas med en
kombination av 50/50 vinager och ljummet
vatten. Skolj ytan efterdt och eftertorka med
mjuk trasa.

e Torkade matrester kan avlagsnas med
hjalp av en plast- eller traskrapa. Ta bort
overflodigt material och rengér sedan ytan
med en fuktig trasa for att ta bort alla
kvarvarande marken.

e Vaggplattan tal de flesta
hushallskemikalier. Undvik att utsatta
vaggplattan for starka kemikalier och
|I6sningsmedel som fargborttagningsmedel,
ugnsrengoring eller mébelrengdring.
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e Anvand aldrig kniv eller andra vassa
foremal direkt mot vaggplattans yta.

e Dra aldrig ett foremal med grova eller
ruggade kanter 6ver vaggplattan, eftersom
det kan repa ytan.

¢ Anvand aldrig stalborste, disksvamp, syror
eller liknande produkter, eftersom de kan
repa ytan.

e Matta ytor kraver mer rengdring an
polerade ytor. Metallmarken, fingeravtryck
och andra tecken p8 daglig anvandning
kommer att synas pa detta material

och kan tas bort med en icke-slipande
rengéringsprodukt.
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Navod k pouziti

Nasténny panel je vyrobeny z pfirodniho
kfemene a pryskyrice. Na rozdil od panelu z
kamene nema porézni povrch, ale je hladky
a vysoce odolny proti skvrnam.

Péce a udrzba
o Cistéte hebkym navlhéenym hadfikem s
jemnym Ccisticim prostfedkem.

o Necistéte panel cisticimi prostfedky s
obsahem olejd, ani &isticimi prasky. Delsi
plsobeni ¢isticich prosttedkd mize zplsobit
permanentni poskozeni nebo odbarveni
povrchu panelu. Okamzité oplachnéte
vodou, abyste neutralizovali efekt vystaveni
jakémukoli potencialné nebezpec¢nému
prostiedku.

e Nedavejte horké predméty primo na
nasténny panel. Vrouci voda ani cakance
vareného jidla nasténny panel neposkodi.”

e Odolné skvrny mizete odstranit smési
octu a vody v poméru 1:1. Povrch nasledné
oplachnéte vodou a vysuste jemnou
utérkou.

e Zaschlé kousky jidla mGzete odstranit
pomoci plastové nebo dievéné stérky.
Odstrante zbytky necistot a nasledné
oCistéte povrch vihkou utérkou, abyste se
zbavili veskerych stop po necistotach.

e Nasténny panel je odolny proti vétsiné
chemikalii pouzivanych v doméacnosti.
Nevystavujte nasténny panel silnym
chemikaliim a rozpoustédifim, jako jsou
redidla nebo distici pfipravky na trouby a
nabytek.
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e Na povrch panelu nepouzivejte noze ani
jiné ostré predméty.

e Nikdy po nasténném panelu neposouvejte
pfedméty s hrubymi nebo ostrymi hranami,
mohlo by dojit k poskrabani povrchu.

e Nikdy nepouzivejte draténku ani abrazivni
Cistici prostiedky, které by mohly povrch
poskrabat.

e Matné povrchy vyzaduji intenzivnéjsi
Cisténi nez povrchy hladké. Skvrny na kovu,
otisky prstl a dalsi zndmky kazdodenniho
uzivani mlzete odstranit pomoci
neabrazivniho Cisticiho prostredku.
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Instrucciones de uso

El panel de pared es de cuarzo y resinas
naturales. A diferencia de otros paneles, la
superficie es lisa, no porosa y resistente a
las manchas.

Mantenimiento y cuidados

e Limpia con un pafio humedecido en agua
templada con una suave solucién jabonosa.

¢ No utilices productos a base de aceite, en
polvo o abrasivos. La exposicion prolongada
a productos de limpieza puede causar
dafios permanentes o la decoloracion del
panel. Inmediatamente aclara la superficie
con agua para neutralizar los efectos

de la exposicion a cualquier producto
potencialmente nocivo.

¢ No coloques objetos muy calientes
sobre la superficie. El agua hirviendo y las
salpicaduras de la coccién no dafiaran el
panel.

e Las manchas persistentes se pueden
eliminar con una combinacién de agua y
vinagre al 50%. A continuacién aclara la
superficie con agua y seca con un pafio
seco.

e Las particulas de alimentos secos se
pueden eliminar con una rasqueta de
plastico o madera. Elimina este material y
limpia la superficie con un pafio hUmedo
para suprimir marcas.

e El panel resiste la mayoria de los
productos quimicos de uso doméstico. Evita
exponer el panel a productos quimicos
fuertes como disolventes, limpiadores de
horno o de muebles.
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o No utilices cuchillos ni objetos cortantes
directamente sobre el panel.

e No desplaces sobre la superficie objetos
con bordes rugosos o irregulares, porque
podrias rayarla.

o No utilices estropajos de acero, estropajos
abrasivos, productos abrasivos o similares,
porque podrian rayar la superficie.

e Las superficies mates requieren mayor
cuidado que las superficies pulidas. Las
marcas de metal, huellas de dedos y otras
marcas del uso diario son visibles y se
pueden eliminar con productos de limpieza
no abrasivos.
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Istruzioni per l'uso

Il rivestimento da parete € realizzato in
quarzo naturale e resine. A differenza del
rivestimento da parete interamente in
pietra, la superficie & liscia, non porosa e
resistente alle macchie.

Istruzioni per la manutenzione

e Per la pulizia quotidiana, usa un panno
morbido inumidito con acqua calda e sapone
o un detersivo poco concentrato.

e Evita I'utilizzo di prodotti a base di oli,
detersivi in polvere o abrasivi. L'esposizione
prolungata a prodotti per la pulizia puo
danneggiare in modo permanente o scolorire
la superficie del rivestimento da parete.
Sciacqua immediatamente con acqua per
neutralizzare I'effetto dell’esposizione a
prodotti potenzialmente dannosi.

e Non posizionare oggetti caldi a contatto
con il rivestimento da parete. Gli schizzi
di acqua bollente e olio caldo durante la
cottura non danneggiano la superficie del
rivestimento da parete.

e Le macchie difficili si possono eliminare
con una soluzione di acqua e aceto in parti
uguali. Successivamente la superficie va
sciacquata con acqua e asciugata con un
panno morbido.

¢ I residui di cibo secchi si possono eliminare
con un raschietto di plastica o legno. Dopo
averli rimossi, pulisci la superficie con un
panno inumidito per eliminare eventuali
tracce.
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¢ I| rivestimento da parete resiste alla
maggior parte delle sostanze chimiche per la
casa. Non esporre il rivestimento da parete
a sostanze chimiche aggressive e solventi
come sverniciatori, prodotti per la pulizia del
forno o dei mobili.

e Non usare mai i coltelli o altri oggetti
taglienti direttamente sul rivestimento da
parete.

e Non trascinare mai oggetti con bordi logori
o irregolari sul rivestimento da parete,
poiché la superficie potrebbe graffiarsi.

¢ Non usare mai lana d'acciaio, spugnette,
sostanze abrasive o prodotti simili perché
potrebbero graffiare la superficie.

e Le finiture opache richiedono una pulizia
pil accurata rispetto a quelle lucide. Per
rimuovere i graffi prodotti da oggetti in
metallo, le impronte delle dita e altri segni
dovuti all'uso quotidiano, scegli un prodotto
per la pulizia non abrasivo.
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Hasznalati Gtmutaté

A fali panel természetes kvarc és gyanta
felhasznalasaval készullt. A tomor k6bol
készult fali panelekkel ellentétben felllete
nem pordzus, hanem sima és rendkiviil
foltalld.

Apolas és karbantartas

e A napi tisztitdshoz hasznalt egy enyhén
tisztitészeres vagy szappanos meleg vizbe
aztatott rongyot.

e Kerllt az olajos tisztitészerek, suroloporok
és csiszolok hasznalatat. Ha a fali

panel felszine hosszabb ideig érintkezik
tisztitdszerekkel, az kart tehet benne vagy
elszinezGdést okozhat. Alaposan 6blitsd

le vizzel, hogy semlegesitsd a vegyszerek
hatasat.

e Ne helyezz réa forrd targyakat, hasznalj
mindig edényalatétet, hogy megdvd a
munkalapot! A forré viz és a f6zés kozben a
fazékbdl kicsoppend ételek nem tesznek kart
a munkalapban.

e A makacsabb foltokat ecet és viz
keverékével is el lehet tavolitani. Tisztitas
utan vizzel mosd le a munkalapot és torold
szarazra a felliletet egy puha ronggyal.

e Az odaszaradt ételmaradékokat egy
mUianyagbol vagy fabol késziilt konyhai
eszkoOzzel kapard le. Ezutan dobd ki az
ételdarabokat, a fali panel felszinét pedig
egy szaraz ronggyal térold at.

e A fali panel ellendll a legtobb, otthon
hasznalatos vegyszernek. Kerlld az
olyan erGs vegyszerek hasznalatat,
mint a festékoldo, a sitétisztitd vagy a
butortisztito.
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e Ne hasznalj kést vagy egyéb éles eszkozt
kozvetlenil a fali panelen.

e Ne hlzz rajta végig érdes fellletd
targyakat, nehogy azok megsértsék a fali
panelt.

e Soha ne hasznalj csiszoldgépet vagy erés
suroldszert, hiszen ezek kart tehetnek a fali
panelben.

o A matt felllet( fali panelek tébb
odafigyelést igényelnek. A fémtargyak
okozta foltok és ujjlenyomatok
megmaradhatnak a fellleten, azonban el is
tavolithatok egy enyhe tisztitoszerrel.
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Porady dotyczace uzytkowania

Panel $cienny jest wykonany z naturalnego
kwarcu i zywicy. W przeciwienstwie do paneli
z kamienia, powierzchnia jest nieporowata,
gtadka i odporna na plamy.

Pielegnacja i konserwacja

e Do codziennego czyszczenia uzyj miekkiej
szmatki zwilzonej ciepta woda i fagodnym
detergentem lub mydtem.

e Unikaj stosowania produktéw
zawierajacych oleje, przoszki do szorowania
lub materiaty $cierne. Dtugotrwate narazenie
na dziatanie substancji czyszczacych

moze spowodowac trwate uszkodzenie

lub przebarwienie powierzchni panelu
éciennego. Natychmiast sptucz woda,

aby zneutralizowac efekt ekspozycji na
potencjalnie szkodliwe produkty.

e Nie stawiaj gorgcych przedmiotow
bezposrednio przy panelu $ciennym.
Gotujaca woda i zachlapania podczas
gotowania nie spowoduja uszkodzenia
panelu sciennego.

e Uporczywe plamy mozna usung¢ za
pomoca roztwory octu i wody, 50/50.
Nastepnie sptucz powierzchnie woda i
wysusz miekka szmatka.

e Zeschniete resztki zywnosci mozna usungé
za pomocg plastikowego lub drewnianego
skrobaka. Usun resztki, a nastepnie wyczys¢
powierzchnie wilgotng szmatka, aby usunac
pozostate $lady.
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e Panel scienny jest odporny na wiekszos¢
$rodkéw chemicznych stosowanych

w gospodarswtie domowym. Unikaj
wystawiania panelu éciennego na
dziatanie silnych srodkéw chemicznych i
rozpuszczalnikow, takich jak zmywacz do
lakieru, srodek do czyszczenia grilla lub
mebli.

e Nie uzywaj noza ani innych ostrych
przedmiotéw bezposrednio na powierzchni
panelu.

e Nigdy nie przesuwaj przedmiotéw o
nieréwnych lub poszarpanych krawedziach
wzdtuz panelu $éciennego, poniewaz mogaq
one zarysowac powierzchnie.

e Nigdy nie uzywaj stalowej gabki, czyscika,
$rodkdéw szorujacych lub podobnych
produktéw, poniewaz moga porysowac
powierzchnie.

e Powierzchnie matowe wymagajq wiecej
czyszczenia niz powierzchnie polerowane.
Slady metalu, odciski palcéw i inne oznaki
codziennego uzytkowania beda pojawiaé
sie na tym materiale i mozna je usuwac za
pomoca niesciernego srodka czyszczacego
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Nouanded kasutamiseks

Seinapaneel on valmistatud naturaalsest
kvartsist ja vaigust. Vastupidiselt kivist
seinapaneelile, on see pind mittepoorne, sile
ja eriti plekikindel.

Hooldus

e Igapaevaseks puhastamiseks kasuta
pehmet lappi, mida on niisutatud soojas
vees ja Ornatoimelises pesuvahendis voi
seebilahuses.

¢ Valdi puhastusvahendeid, mis
sisaldavad dlisid, kltrimispulbreid ja
abrasiive. Pikemaajaline kokkupuude
puhastuslahustitega voib pohjustada
jaadavat kahju vdi varvimuutusi toépinnal.
Loputa kohe veega, et neutraliseerida
potentsiaalselt kahjulike ainete efekt.

e Ara pane kuumi esemeid seinapaneeli
vastu. Keev vesi ja toidupritsmed ei kahjusta
seinapaneeli.

e Tulikad plekid saab eemaldada kasutades
selleks 50%50 aadika ja vee lahust. Loputa
pinda parast veega ja kuivata pehme lapiga.

e Kuivad toiduttikid saab eemaldada
kasutades plastikust voi puidust kaabitsat.
Eemalda liigne materjal ja seejarel puhasta
pinda niiske lapiga, et eemaldada kdik
jaljed.

e Seinapaneel kannatab enamikke
kodukemikaale. Valdi seinapaneeli
kokkupuudet mis tahes tugevate
kemikaalide ja lahustega, nagu
varvieemaldaja, ahjupuhastaja voi
modblipuhastaja.



33

e Ara kasuta nuga v3&i mis tahes muud
teravat eset otse seinapaneeli pinnal.

¢ Ara kunagi tdmba mis tahes kéva voi
sakilise ddrega eset modda seinapaneeli,
kuna see vOib pinda kriimustada.

e Ara kunagi kasuta terasharija,
klGtUrimiskasna, kilrimisvahendit voi
teisi sarnaseid tooteid, mis vdivad pinda
kahjustada.

e Matid pinnad vajavad rohkem puhastamist
kui poleeritud pinnad. Metallijéljed,
sormejaljed ja teised igapaevase
elutegevuse jéljed jadvad materjalil naha
ning need saab eemaldada mitteabrasiivse
puhastusvahendiga.
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Lietosanas instrukcija

Virtuves panelis izgatavots no dabiska
kvarca un sveku sajaukuma. Sads materials
atskiriba no akmens sienas panela nav
porains, bet gluds un noturigs pret traipiem.

Kopsana

e Ikdienas tirisanai izmanto mikstu, silta
Gdent un saudziga tiriSanas lidzekli vai
ziepjudeni samércétu dranu.

e Nelieto tiriSanas lidzek|us, kuru sastava ir
ella, pulveris vai abrazivas vielas. Ilgstosa
tirisanas lidzekl|u iedarbiba var izraisit
nenovérsamus virtuves panela bojajumus/
krasas izbalésanu. Lai neitralizétu iesp&jami
kaitigu vielu iedarbibu, virsmu nekavéjoties
noskalo ar udeni.

e Nelikt karstus priekSmetus tiesi uz virtuves
panela. VerdoSs Gdens vai uzs|akstijies
&diens virtuves paneli neboja.

e Noturigus traipus var iztirit ar etiki un
tdeni proporcija 50:50. Péc tam virsmu
notira ar ddeni un noslauka ar mikstu dranu.

e PiekaltuSas édiena dalinas var nonemt
ar plastmasas vai koka lapstinu. Notiri
parpalikumu un noslauki virsmu ar mitru
lupatinu, lai ta batu pilnigi tira.

e Virtuves paneli var tirit ar vairumu
tiriSanas lidzeklu, kas paredzéti ikdienas
lietoSanai majas. Tomér virtuves paneli
nevajadzétu paklaut spécigu kimikaliju un
krasas nonéméju, cepeskrasns tiriSanas
lidzekli vai mébelu tirisanas lidzekli.

e TiesSi uz virtuves panela neizmantot nazus
vai citus asus priekSmetus.
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e Lai nesaskrapétu virtuves paneli, nevelc pa
to priekSmetus ar raupjam vai nelidzenam
malam.

e Lai nesaskrapétu darba virsmu, neizmanto
metala stkli vai abrazivus tiriSanas lidzekl|us.

e Matétas virsmas ir jatira biezak neka
pulétas virsmas. Uz st materiala bls redzami
pirkstu nospiedumi vai citas sadzivisku
traipu pédas. Tos var notirit ar neabrazivu
tirisanas lidzekli.
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Prieziuros patarimai

Sieniné ploksté pagaminta is natdralaus
kvarco ir dervy. Tokiy ploksciy, kitaip nei
akmeniniy, pavirsius yra glotnus, neakytas,
todél jos ypac neteplios.

Priezilra

e Kasdien valykite Siltame vandenyje
sudrékinta Sluoste ir Svelniu plovikliu.

¢ Nenaudokite aliejiniy plovikliy, Svei¢iamujy
milteliy ir kity priemoniy su abrazyvais.
Ilgalaikis salytis su plovimo priemone

gali pazeisti, iSblukinti pavirsiy. Kontakto
vietg nedelsiant nuplaukite vandeniu, kad
neutralizuotumeéte priemonés poveikj.

e Nedékite karsty daikty ant sieninés
plokstés. Karsti vandens garai ir tykstantis
maistas sieninei plokstei nepakenks.

e [sisenéjusias / sunkiai pasalinamas démes
valykite acto ir vandens tirpalu (50/50).
Nusausinkite minksta sausa Sluoste.

e PridziGvusius maisto liku¢ius nugremzkite
plastikine / medine mentele. Nubraukite
liekanas ir nusluostykite pavirsiy drégna
Sluoste.

e Sieninei plokstei nepakenks daugelis
buitiniy valikliy. Tik nenaudokite agresyviy,
cheminiy priemoniy: orkaiciy valikliy, dazy
valikliy, (tirpikliy), baldy valikliu.

e Nepjaustykite plokstés peiliu ar kitais
astriais daiktais.

e Saugokite pavirsiy nuo grubléty, Siurksciy
objekty, nes jie gali subraizyti pavirsiy.
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e Nevalykite pavirsiaus plieninémis /
Sveiciamosiomis kempinélémis ir panasiomis
valymo priemonémis, nes subraizysite
pavirsiy.

e Matinius pavirsius teks valyti dazniau nei
poliruotuosius, nes ant jy labiau matosi
metalo paliktos Zymés, pirsty atspaudai

ir kiti kasdienio naudojimo pédsakai. Juos
pasalinsite Svelniomis (neabrazyvinémis)
valymo priemonémis.
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Conselhos de utilizagao

O painel de parede é feito de quartzo natural
e resinas. Ao contrario de um painel de
parede em pedra, a superficie ndo é porosa,
€ macia e resistente a manchas.

Cuidados e manutengao

e Para a limpeza diaria, use um pano macio
embebido numa solugdo de agua tépida e
detergente suave.

e Evite a utilizacdo de produtos de limpeza
que contenham dleos, pd ou abrasivos.

A exposicao prolongada a solugdes de
limpeza pode causar danos permanentes

ou descoloragdo a superficie do painel de
parede. Enxague de imediato com agua para
neutralizar o efeito da exposigdo a produtos
que possam provocar danos.

* Ndo coloque objetos quentes diretamente
na superficie. Agua a ferver e salpicos

da comida a cozinhar ndo danificam a
superficie.

e As manchas dificeis podem ser removidas
com uma combinagdo de metade vinagre,
metade dgua. De seguida, enxague a
superficie com dgua e seque com um pano
macio.

¢ As particulas de alimentos secos podem
ser removidos com uma espatula de plastico
ou madeira. Remova o material em excesso
e, de seguida, limpe a superficie com um
pano humedecido para remover as marcas
que possam ter ficado.
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¢ O painel de parede suporta a maior parte
dos quimicos presentes nos produtos de
limpeza domésticos. Evite a exposicdo do
painel de parede a quimicos e solventes
fortes como diluentes, produtos para
limpeza de grelhadores ou produtos para
limpeza de moveis.

e Ndo use uma faca nem outro material
afiado diretamente na superficie do painel
de parede.

e Nunca arraste um objeto com rebordos
irregulares pelo painel de parede pois pode
riscar a superficie.

e Nunca use palha-d’ago nem produtos
abrasivos ou semelhantes pois podem riscar
a superficie.

e As superficies mate precisam de

maior manutengao e limpeza do que

0s acabamentos polidos. As marcas de
metal, dedadas e outros sinais do dia a dia
sdo visiveis neste material e podem ser
removidos com um produto de limpeza ndo
abrasivo.
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Recomandari de utilizare

Panoul de perete este fabricat din cuart
natural si rasini. Spre deosebire de un panou
din piatra masiva, suprafata este neporoasa,
neteda si foarte rezistenta la pete.

ingrijire si intretinere

e Pentru curatarea zilnica, foloseste o carpa
moale inmuiata in apa calda si detergent
delicat sau sapun.

e Evita folosirea produselor de curatare
care contin uleiuri, pudre de curdtat sau
materiale abrazive. Expunerea indelungata
la solutii de curatare poate cauza
deteriorarea permanenta sau decolorarea
suprafetei panoului. Clateste imediat cu apa
pentru a neutraliza efectul expunerii la orice
produse daunatoare.

e Nu aseza obiecte fierbinti direct pe panou.
Apa fierbinte si stropii de la gatit nu vor
deteriora suprafata panoului.

o Petele persistente pot fi indepartate
folosind otet amestecat cu apa 50/50.
Clateste suprafata cu un burete si usuca cu
0 carpa uscata.

e Particulele de alimente uscate pot fi
indepartate folosind o racleta din plastic sau
din lemn. Apoi clateste suprafata cu apa si
sterge-o cu o carpa curata.

e Panoul de perete este compatibil cu
majoritatea substantelor chimice de uz
casnic. Evita expunerea suprafetei panoului
la orice substante chimice puternice si
solventi, ca de exemplu preparate pentru
indepartarea vopselelor, solutii de curatat
cuptorul sau mobilierul.
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¢ Nu folosi cutite sau alte obiecte ascutite
direct pe blat.

e Nu trage niciodata un obiect cu margini
aspre sau ascutite pe blat deoarce poate
zgaria suprafata.

e Nu utiliza niciodata un burete de sarma,
burete aspru, agent de degresare sau
produse similare deoarece acestea pot
zgaria suprafata.

e Suprafetele mate necesita curatare mai
intensd decat finisajele lustruite. Urmele
|asate de metale, amprentele si alte semne
din timpul folosirii zilnice sunt vizibile pe
material si pot fi indepartate folosind un
produs de curatare neabraziv.
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Uzito¢né rady

Nastenny panel je vyrobeny z prirodného
kremena a Zivice. Na rozdiel od nastenného
panela z Cistého kremena povrch nema pory,
je hladsi a ovela odolnejsi voci Skvrnam.

Starostlivost a Gdrzba

e Na kazdodenné Cistenie pouzivajte makku
handricku navlhcéent v teplej vode a jemnom
Cistiacom prostriedku alebo mydle.

e Vyhybajte sa Cistiacim prostriedkom,
ktoré obsahuju olej a praskovym alebo
abrazivnym cisiacim prostriedkom. Ak je
pracovna doska po dlhsiu dobu vystavena
silnym cistiacim prostriedkom, mo6ze

sa poskodit alebo odfarbit. Ak by doslo
ku kontaktu s chemikaliami, okamzite

ju oplachnite, aby sa skodlivy ucinok
zneutralizoval.

e Neumiestnujte horliice predmety priamo
na nastenny panel. Vriaca voda ¢i jedlo
nastenny panel neposkodia.

e Odolné Skvrny je mozné odstranit
roztokom octu a vody (50/50). Povrch
nasledne oplachnite vodou a vysuste
mékkou handric¢kou.

e Zvysky zaschnutého jedla je mozné
odstranit pomocou plastovej alebo drevenej
Spachtle. Odstrante nadbytocny material a
potom povrch odistite vihkou handrickou,
aby ste odstranili zvysné znacky.

e Nastenny panel odola vacsine chemikalii
v domdacnosti. Na nastennom paneli
nenechavajte pdsobit silné chemikalie a
rozpustadld, ako su odstrafiovaé farieb,
Cistiaci prostriedok na grily alebo Cistiaci
prostriedok na nabytok.
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e Na povrchu nastenného panelu
nepouzivajte n6z alebo iné ostré predmety.

e Nikdy po povrchu nepresuvajte drsné
alebo ostré predmety, ktoré by mohli
poskriabat povrch.

e Nikdy nepouzivajte ocelovl drétenku alebo
podobné vyrobky, pretoZze mozu poskriabat
povrch.

e Matné povrchy vyzaduju viac starostlivosti
ako lesklé povrchy. Na povrchu sa mozu
zjavit stopy po kove, odtlacky prstov a iné
znamky kazdodenného pouzivania. M6zete
ich odstranit pomocou neabrazivneho
Cistiaceho prostriedku.
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CbBeTH 3a NnoaApbIKKA

CTEeHHMAT NaHen € HanpaBeH OT ecTecTBeH
KBapL 1 cMona. 3a passivka OT MacuBHUS
KaMeHeH CTEHEH naHen, NoBbpXHOCTTa e 6e3
nopw, rnagka e v yctorumea Ha neTHa.

pvxa 1 noaapbxKKa

e 3a eXeaHEBHO NOYMCTBaHe M3Mnon3eaiTte
MeKa Kbpra, HaBJa)kHeHa ¢ Tornsia Boaa 1
cnab nouyucTBaly npenapaT Wan canyHeH
pasTBop.

e N365rBaiiTe ynotpebata Ha NOYUCTBALLK
npenapaTtu, KOUTO CbAbpXKaT Macna,
abpas3nBHM NpaxosBe M abpa3vBHU
noumcTealmn cpeactsa. MpoabHKUTENHO
Mn3naraHe Ha NOYUCTBALLM pas3TBOpWU
MOXe Aa NPpUYMHKM TpalHa noBpesa unun
obe3uBeTsiBaHe Ha MOBLPXHOCTTA Ha
CTEeHHUA naHen. MannakHeTe BegHara c
BOAA, 3a Aa HeyTpanusunpaTe edekTta oT
n3naraHe Ha NoTeHUManHo yBpexaalim
NPOAYKTU.

e He nocraBsiiiTe ropewu npeameTm
OVPEKTHO BbPXY CTEHHMSA NnaHen. Bpsawa
BOAA W MPbCKWU OT XpaHa, KOATO Ce roTBU B
MOMEHTA, HAMa Aa ro yBpeasT.

* YNopuTK NeTHa MoraTt Aa bbaat
npeMaxHaTu ¢ KOMbMHaums oT oueT 1
BoZa B cboTHoweHne 50/50. N3nnakHeTe
NOBBbPXHOCTTa CNnej ToBa € BoAa U
NoAcCyLLeTe CbC CyXa Kbpna.

e OcTaTbLUM OT 3aCbxHana XpaHa Morart Aa
Cce npemMaxHaT C ni1actMacoBO UM AbPBEHO
CTbprano. I'IpeMaXHeTe NU3CTbPraHoOTO "
no4yncrteTe NOBbLPXHOCTTaA C BJiaXXHa Kbpna,
3a Aa OTCTpaHUTeE OCTaHaslaTa MpPbCOTUA.



45

e [110THT MOXeE Aa U3AbPXKU Ha NOBEYETO
[OMaKWHCKU XuMukanu. N3bsireante
n3naraHeTo My Ha BCSIKaKBU CUSTHU
XUMUKanuM 1 pasTBOpW KaTo pasTBOPUTENM 3a
605, nouncTealm npenapaTtu 3a dypHa/rpun
nnu mebenu.

e He M3non3eaiiTe HOXOBE WK APYTM OCTPU
npeamMeTy AMPEKTHO BbPXY MOBbPXHOCTTA.

e Hukora He AbpnaniTe NpeaMeT C OCTPU Un
rpybu pbboBe BbpXy HeEro, 3awioTo ToBa
MOXe fa ro usapacka.

e HukKora He M3Mnon3BaiTe CTOMaHEHO WK
MeTasiHO CTbprano, abpasusBHM NpenapaTtu
Unu NoAo6HW NPOAYKTU, Tbii KaTo Te MoraT
Aa nsapackaT NMoBbpPXHOCTTa.

e MaToBUTE MOBBPXHOCTM U3NCKBAT MNoBeYe
nouyncTeaHe oT nonupanuTte. benesn ot
MeTas, oTrneyaTbun OT NPbCTU U APYrY
6en1e3n oT exenHEBHUS XUBOT ce BUXAAT
Ha TO3M MaTepwuan U mMoraT Aa ce npemMaxHaT
C noMoLTa Ha HeabpasunBHU MOYUCTBALLM
npoayKTH.
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Savjeti za upotrebu:

Zidna je ploca od krutog materijala
izradenog od kvarca i smole. Za razliku od
kamene zidne ploce, povrsina je neporozna,
glatka i otporna na mrlje.

Njega i odrzavanje

e Izbjegavati upotrebu proizvoda koji sadrze
ulja, prasak za ciscenje ili abrazive.

¢ Izbjegavati upotrebu proizvoda koji
sadrze ulja, prasak za ciS¢enje ili abrazive.
Produljena izloZenost rjesenjima za cis¢enje
moze uzrokovati trajnu Stetu ili promjenu
boje povrsine zidne ploce. Odmah isprati
vodom kako bi se neutralizirao ucinak
izloZzenosti bilo kojem potencijalno Stetnom
proizvodu.

e Ne naslanjati vru¢e predmete na zidnu
plocu. Kipuca voda i prskanja od kuhanja
nece ostetiti zidnu plocu.

e Tvrdokorne mrlje mogu se ukloniti
mjesavinom octa i vode u omjeru 50/50.
Potom je potrebno sprati povrsinu vodom i
osusiti mekanom krpom.

e Sasuseni komadi hrane mogu se skinuti
plasti¢nim ili drvenim strugacem. Skinuti
preostale komade hrane i potom odistiti
povrsinu vlaznom krpom za skidanje
zaostalih tragova.

e Zidna ploca moze odoljeti vecini kuc¢anskih
kemikalija. Izbjegavati izlaganje povrsine
zidne ploce snaznim kemikalijama i
otapalima poput razrjedivaca boje, sredstva
za Cis¢enje pecnice i rostilja ili za ¢is¢enje
namjestaja.
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e Nikad ne rezati nozem izravno na zidnoj
ploci. To ¢e ostetiti zidnu plocu i otupiti
nozeve.

¢ Nikad ne povladiti predmet grubih i
neravnih rubova po zidnoj plodi jer se tako
moze ogrebati povrsina.

¢ Nikad ne upotrebljavati celi¢nu Zicu,
grubu spuzvicu, sredstvo za ribanje ili slicne
proizvode jer mogu izgrebati povrsinu.

e Matirana povrsina zahtijeva vise Cis¢enja
od poliranih povrsina. Tragovi metala, otisci
prstiju i ostali znakovi svakodnevnog Zivota
vidjet ¢e se na ovom materijalu i mogu se
ukloniti neabrazivnim sredstvom za cis¢enje.
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ZupBouAgg Xprong

To eniToIX0 NAVEA €ival KATAOKEUAOKEVO anod
oupnayeg uhikd pe xahadia kai pnrivn. €
avTiBeon Pe éva ouUNayeg eniToixo NAvea,

n em@aveia givar un nopwdng, Asia kai
€EAIPETIKA AVOEKTIK OTOUG AEKEDEG.

®povTida Kal GuvThRpnon

e [la Tov KaBnuepIvo kabapiopo,
XPNOILOMNOINCTE €va PHaAako navi Bpeypevo
og diaAupa ZeoToU vepoU Kal friou
kabapiaTikoU ) ganouviou.

e ANo@UYETE TN XProN KabapioTIK®OV
NPOIOGVTWYV Nou MeEPIEXOUV AadI, OKOVEG
kaBapiopoU 1 o&edwTIKA. MapaTteTapévn
€kBean o€ KaBAPIOTIKA UMNOPEI va NPOKAAETEI
MOVIKN BAGBN N anoXpwpariopd Tng
EMNIPAVEIAG TOU MNAYKOU. Z€NAUVETE APECWG
ME VEPO Yia va eEoudeTepwOei To anoTéAeopa
NG €kBeong og mBavwg eniBAaBn npoiovra.

e Mnv TOnoBeTeITE KAUTA AVTIKEINEVA NAVW
oTO gniTolxo naveA. To BpaoTd vepod Kal Ta
niToIAiopgaTa ano To payeipepa Tou gaynTou
de Ba npokaA€éogouv {nuIaG OTO EMITOIXO
naveA.

eEnipovol Aek€deg pnopouv va apaipebolv
xpnoigonoi®vrag éva diaAupa 50/50 Eudi kal
vePO. ZenAUVTE PETA TNV €NIPAVEIA HE VEPO
Kal OTEYVWOTE JE HAAAKO navi.

e=gpd UNOAEiPPATa GaynTou pnopouyv va
agaipebolv XpnNoIKONoIMVTAG Hid MAACTIKN
r EUAIVN EuoTpa. ApaipEoTe nNepiocogupa
UAIKOU Kal PeTa kabapioTe Tnv enipaveia e
€va vwnod navi yia va apaipeceTe onuadia
nou €ueivav.
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eTO £MITOIXO NAVEA AVTEXEI TA MEPIOTOTEPA
0IKIOKA XNHIka. Ano@UyeTe TNV €kBeon
TOU €MITOIXOU NAVEA OE 1I0XUPA XNUIKA

r d1aAUTEG, ONWG dIAAUTIKO UMoYIAg,
KaBapIoTIKO YKPIA GoUpvou 1| KaBapioTIKO
eninAwv.

e Mn XPNOILOMOIEITE AIXUNPA avTIKEigeva
aneuBeiag oTnv €NIGAveIa TOU €MNITOIXOU
navea.

eMnV OUPETE QVTIKEIPMEVO HE OKANPEG N
aIXUNPEG AKPEG KATA WUNKOG TOU ENITOIXOU
nave\, kKabBwg Pnopei va xapa&el Tnv
engaveia.

eMnv XpnoIPOnoIgiTE cupuaTiv BoupToa,
opouyyapl, oEIdWTIKA ) Napopola NpoiovTa
yiaTi ynopei va xapa&ouv Tnv enipaveia.

eO1 paT enipaveleg xpeialovral NePICoOTEPN
ppovTida and Ta yuaAioTepa @ivipiopara.
MeTaAAIka onuadia, daxTuAiEG kal aAAa ixvn
NG kabnuepivig (wng Ba pavolv o€ auto
TO UAIKO Kal prnopouv va agpaipebolv pe €va
HN-0&EIdWTIKO NPOioV.
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CoBeTbl N0 UCMNOJZIb30BaHUIO
HacTeHHasi naHenb U3roToBMIEHa U3
HaTypasbHOro KBapua u cmon. B otnnune
OT KaMeHHOM NaHenu 3Ta naHenb obnagaet
rnaaKon, HEMOpPUCTOlM NMOBEPXHOCTLIO U
BbICOKOW YCTOMUYMBOCTLIO K 3arpsi3HEHUSIM.

O6cnyxuBaHue n yxon

o [poTMpanTe MArKOW TKaHbK, CMOYEHHON
B TenJiol BoAe C f06aBleHUEM MSFKOro
MOMOLLEero cpeAcTBa Unn Mbina.

e He ncnonb3yiite yncrawme cpeacrsa,
coaepxalume macna, a Takxxe abpasumBHble U
nopowkoobpa3sHbie cpeacTsa. AnutenbHoe
BO3JENCTBME YNCTALLUMX BELLECTB

MOXEeT MPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO NN
obecuBeyMBaHuIO NaHenu. HesameanutensHoO
npoMoiTe naHesnb BOAOW, YTO6bI
HelTpanusoBaTb BO3AENCTBUE NOTEHLMNANBHO
OMacHbIX BELLECTB.

e He cTaBbTe ropsiuve npeameTbl BMIOTHYIO K
HacTeHHoW naHenu. Kunawas soaa v 6pbi3ru
OT NpUroToBAsieMbIX 61104 He NoBpeasaT
naHesnb.

o 15 yAaneHus yCTOMUYMBBIX 3arps3HeHni
MOXHO MCMOJIb30BaTb YKCYCHbI pacTBop B
nporopumn 50 % ykcyca, 50 % Boabl. 3aTeM
CMOSIOCHUTE MOBEPXHOCTb BOAOW U BbITPUTE
HaCyx0 MSIFKOW TKaHbHO.

e 3acoxlume OCTaTKM MULLM MOXHO yAanuTb
NaacTMacCcoBbIM UAN AePEeBSHHbIM CKPebKOM.
Y6epuTte 4acTUUKM NULLK U NpPOTpUTE
BJIAXKHOW TKaHbHO.
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e [10OBEPXHOCTb BbIAEPXUT BO3AENCTBUNE
60nblNHCTBa CcpeacTB 6bITOBOM XuMun. He
[orycKalnTe BO34ENCTBMS Ha NOBEPXHOCTb
CUJIbHbIX XMMWKATOB W pacTBopuUTenen,
HanpuMep pacTBOpUTENs Kpacku, CpeacTea
OS5 OUNCTKM TPUASt U yXOBKWU, CpeacTBa
A8 YNCTKK Mebenu.

e He vcnonb3yiTe HOX Unu apyrve
OCTpble NpeAMeTbl HEMOCPEACTBEHHO Ha
NMOBEPXHOCTU MaHenu.

e [IpeaMeTbl C OCTPLIMU UIN HEPOBHbLIMU
KpasiMv MOryT NMoBpeAnTb MOBEPXHOCTb.

e He ucnonb3yite Moyasnky 13
MeTann4yeckon NpoBOJIOKK, MOYasKy C
abpa3nBHOW NOBEPXHOCTbIO, CPeACTBa
coAepxalime KUCNOoTY U T. M., TaK Kak OHU
MOryT nouapanaTb NOBEPXHOCTb.

e MaToBasi MOBEPXHOCTb TpebyeT 6onbLiero
yXo4a, 4YeM nosmpoBaHHas. Ha Helt BuaHbI
OTMETMHbI OT METa/NIMYECKNX NPeaMETOB,
oTrnevyaTku nanbues v Apyrve cneasbl
NoBCeAHEBHOW 3KCMyaTauumn, KoTopble
MOXHO YAa/uUTb C MOMOLLbIO HEabpPa3mMBHOIro
UMCTSILLEro CpeacTBa.
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Mopaau 3 BUKOpUCTaHHA

Po6oua noBepxHsi BUrOTOB/IEHA i3
HaTypanbHOro KBapuy Ta cMonu. Ha BigMiHy
Bif, TBEPAOI KaM'aHOI MOBEpXHi, LUa NoBepXHs
He MopucTa, a rnajgeHbka Ta Haa3BMYyalHo
CTika Ao NasM.

Lornsa Ta 06CcnyrosyBaHHs

o [11151 YUNLLLEHHS 3MOYITb FaHYipKy y Tennin
BOAi Ta foAaviTe M'AKOro 3acoby YMLLEHHS
abo muno.

e He BUKOpPUMCTOBYNTE 3aCObM UMLLEHHS,

O MiCTATb onNii, nopowkn abo abpasuneHi
efieMeHTu. Y pasi TpnBasoro BUKOPUCTaHHSA
3aco6iB YnMLLEHHS, BUPI6 MOXHA MOLWKOAUTH,
a oro poboya NOBEPXHS MOXE BTPATUTU
CBili konip. NMpomMninTe HeramHo BOAOHD,

Wwob HeWTpanizyBaTn BNAMB Oyab-KMUX
NOTEHUINHO Hebe3neyHnX peyoBuH.

e He po3milwyiiTe rapsyi npeameTn
6e3nocepeHbO Ha HaCTIHHIN NaHeni.
Kun’atok Ta 6pn3Ku Npu NpuroTyBaHHi iXi He
NMOLKOASATb CTiNIbHULLO.

o CTiliKi NN1SAMW MOXHa YCYHYTU 3a
poromoroto cyMmiwi 50/50 oueT Ta BoAa.
MpoMuinTe NoBEPXHIO BOAOIO Ta NPOTPITh
CYXOK FaH4ipKoto.

e 3acoxi YacTUHKM iXi MOXHa npubpaTu 3a
[0MOMOrot niaactMacoBoro abo Aepes’ssHOro
ckpebka. MpnbepiTb pewTkun, a NoTiM BUTPITb
NOBEPXHIO BOMOIOK MAHYipKoto, LWo6 BUTEPTH
nasMu.
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e HacTiHHa naHenb cTiika Ao 6inblocTi
nobyToBux XimMiuHMx 3acobis. He
BWKOPUCTOBYIMTE ANA HACTIHHOT naHeni
arpecuBHi XiMiYHi 3acobu abo po3YMHHUKM,
Ha 3pa3ok 3aci6 ans suganeHHs dapbu,
3acob YuLeHHsa Ana nauT Ta Mebnis.

e He BUKOPUCTOBYITE HixXX abo iHWIi rocTpi
npeameTu 6e3nocepeaHbO Ha HaCTIHHIN
naHeni. Ii MOXXHa nogpsanaTtu.

e He nepecyBaiTe npeametn 3 rpybummn abo

3a3y6peHUMN KpasiMu Mo CTiNIbHULL, OCKiNTbKM
Lie MOXe Npu3BeCcTu A0 NOSBM NOAPSAMNUH Ha

NOBEPXHI.

e He BUKOpUCTOBYWTE MeTanesi ckpebku,
abpasunsHi rybkm, 3acobu ANs UnLLEHHS

3 KMCNOTOI TOLLO, OCKINIbKU Lie MoXe
NpuU3BECTU 40 MNOSIBU NOAPSANUH Ha MOBEPXHI.

e MaToOBY NMOBEPXHIO MOTPIBHO YNCTUTU
yacTiwe, HiX BignoniposaHy. BiamiTkun, cnigm
nanbuUiB Ta iHWI nasMu fobpe BMAHO Ha
LbOMYy MaTepiani, ane iX NpoCcTo YyCYHYTH 3@
[0MOMOro HeabpasmMBHOrO MMMHOIO 3acoby.



SRPSKI 54

Saveti za upotrebu

Zidni panel izraden je od prirodnog kvarca
i smola. Za razliku od zidnog panela od
kamena, povrsina je neporozna, glatka i
veoma otporna na mrlje.

Cid¢enje i odrzavanje
e Za svakodnevno cis¢enje upotrebljavaj

meku krpu nakvasenu toplom vodom i
blagim sredstvom za cis¢enje ili sapunom.

e Izbegavaj upotrebu proizvoda za Cis¢enje
koji sadrze ulja, prasak za sude ili abrazive.
ProduZeno izlaganje sredstvima za cis¢enje
mozZe izazvati trajno osteéenje ili promenu
boje na povrsini zidnog panela. Odmah
isperi vodom kako bi se smanjile posledice
izglaganja proizvodima koji mogu naneti
Stetu.

* Ne stavljaj vrele predmete neposredno
uz zidni panel. Kipuca voda i prskanje od
pripreme hrane nece ga ostetiti.

e Uporne mrlje mogu se ukloniti rastvorom
siréeta i vode u razmeri 50:50. Isperi
povrsinu vodom i osusi mekom krpom.

e Suve Cestice hrane mogu se ukloniti
plasti¢nim ili drvenim struga¢em. Ukloni
visak materijala i potom ocisti povrsinu
mokrom krpom kako bi se uklonili zaostali
tragovi.

e Zidni panel otporan je na vecéinu hemikalija
u domadinstvu. Izbegavaj izlaganje zidnog
panela jakim hemikalijama i rastvarac¢ima
kao Sto je razredivac boje, sredstvo za
¢is¢enje resetke za pecnicu ili sredstvo za
¢is¢enje namestaja.
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e Ne upotrebljavaj noz ili druge ostre
predmete neposredno na povrsini zidnog
panela.

¢ Nikada ne prevlaci predmet grubih ili
neravnih ivica preko zidnog panela jer moze
ogrebati povrsinu.

e Nikada ne upotebljavaj Celi¢ni sunder,
grubi sunder, prasak za sude ili slicne
proizvode, jer mogu ogrebati povrsinu.

e Matirane povrsine zahtevaju vise CiS¢enja
od poliranih. Tragovi metala, otisci prstiju

i drugi znaci svakodnevne upotrebe videce
se na tom materijalu i mogu se ukloniti
neabrazivnim sredstvom za cisc¢enje.
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Nasveti za uporabo:

Stenska plosca je izdelana iz materiala, ki
vsebuje kremen in smolo. V nasprotju z
naravnim kamnom je neporozna, gladka in
zelo odporna proti madezem.

Nega in vzdrzevanje

e Pri vsakodnevnem ciS¢enju uporabljaj
mehko krpo, namoceno v toplo vodo z
blagim Ccistilom.

e Ne uporabljaj grobih ali abrazivnih cistil

ali cistil, ki vsebujejo olja. Dolgotrajna
izpostavljenost Cistilom lahko povzroci

trajne poskodbe ali razbarvanje povrsine
stenske plosce. V primeru razlitja, morebitno
skodljiva Cistila takoj speri z vodo, da
preprecis negativne posledice.

e Na stensko plosc¢o ne odlagaj vrocih
predmetov. Vrela voda ali hrana, ki pljuskne
iz posode, povrsine ne bo poskodovala.

e Trdovratne madeZe lahko odstranis z
mesanico kisa in vode v razmerju 50:50.
Nato povrsino speri z vodo in obrisi do
suhega s Cisto krpo.

e Zasusene ostanke hrane lahko odstranis
s plasti¢nim ali lesenim strgalom. Nato
odstrani nastrgane ostanke hrane in
povrsino ocisti z vlazno krpo.

e Stenska plosca prenese vecino kemikalij,
ki se obicajno uporabljajo v gospodinjstvu.
Povrsine stenske plosce ne izpostavljaj
moc¢nim kemikalijam ali topilom, kot je
sredstvo za odstranjevanje barve, Cistilo za
pecico ali Cistilo za pohistvo.

e Ne uporabljaj noza in drugih ostrih
pripomockov neposredno na delovni plosci.
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e Predmetov z ostrimi ali nazobcanimi robovi
nikoli ne vleci po pultu, saj pri tem lahko
opraskas povrsino.

e Pri ¢iSCenju ne uporabljaj jeklenih mrezZic,
zi¢nih gobic, grobih Cistil ali podobnih
izdelkov, saj lahko ti opraskajo povrsino.

e Matirane povrsine zahtevajo vec cisenja
kot sijajne povrsine, saj lahko na njih
nastanejo vidne sledi kovine, prstnih odtisov
in druge znaki vsakodnevne uporabe, ki

jih lahko odstranis z neabrazivnim cistilnim
sredstvom.
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Kullanim dnerisi

Duvar paneli dogal kuvars ve reginelerden
yapilmistir. Masif bir tas duvar panelinin
aksine yuzey g6zeneksiz, plrlzsiz ve
lekelere dayanikhdir.

Bakim talimatlari

e Gunlik temizlik igin 1hk su ve hafif deterjan
veya sabun ile islatiimis yumusak bir bez
kullanin.

e Yag, mekanik temizlik tozu veya asindirici
iceren temizlik drinleri kullanmaktan
kaginin. Temizlik gozeltilerine uzun sire
maruz kalmasi halinde, duvar panelinin
ylzeyinde kalici hasar veya renk solmasi
gorilebilir. Zararli olabilecek Grlinlere maruz
kalma etkisini bertaraf etmek igin vakit
gecirmeden suyla durulayin.

e Sicak esyalari dogrudan duvar paneline
koymayin. Kaynar su ve yemeklerden
sigrayan pargalar duvar paneline zarar
vermez.

e inatci lekeleri gikarmak igin esit miktarda
sirke ve su karisimi kullanilabilir. Daha sonra
ylzeyi suyla yikayin ve yumusak bir bezle
kurulayin.

e Kuru gida parcgaciklari plastik veya ahsap
bir kaziyici ile gikarilabilir. Fazla malzemeyi
cikarin ve ardindan kalan izleri silmek igin
ylzeyi nemli bir bezle temizleyin.

e Duvar paneli, pek ¢ok ev kimyasalina karsi
dayanikhdir. Duvar paneli ylizeyinin gigli
kimyasallara ve boya gikarici, firin/izgara
temizleyici veya mobilya temizleyici gibi
gOzlculere maruz kalmasini énleyin.
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e Dogrudan duvar paneli ylizeyi tzerinde
bigak veya baska keskin malzemeler
kullanmayin.

e PUrizlu veya tirtikh kenarlara sahip bir
nesneyi duvar paneli lzerinde suriklemek
ylzeyin gizilmesine neden olabilir.

¢ Asla gelik ovma teli, ovma stingeri, ovma
aracl veya benzeri Grtnleri kullanmayi glinki
bunlar ylzeyi gizebilir.

e Mat ylzeyler, cilall ylzeylere gére daha
fazla temizlik gerektirir. Metal izleri, parmak
izleri ve gunlik yasamdan kalan diger izler
bu malzeme lzerinde goérinir ve asindiric
olmayan bir temizlik tGrintyle gikarilabilir.
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Petunjuk penggunaan

Panel dinding adalah material padat yang
terbuat dari kuarsa dan resin. Tidak seperti
panel dinding batu padat, permukaannya
tidak berpori, halus dan sangat tahan
terhadap noda.

Perawatan dan pemeliharaan

e Untuk membersihkan setiap hari, gunakan
kain lembut yang dibasahi dengan air
hangat dan deterjen atau sabun dengan
busa yang sedikit.

e Hindari menggunakan produk pembersih
yang mengandung minyak, bubuk
penggosok atau pengikis. Terpapar terlalu
lama dengan larutan pembersih dapat
menyebabkan kerusakan permanen atau
perubahan warna pada permukaan panel
dinding. Bilas segera dengan air untuk
menetralkan efek paparan terhadap produk
yang berpotensi merusak.

¢ Jangan letakkan benda panas langsung
pada panel dinding. Air mendidih dan
cipratan dari makanan yang dimasak tidak
akan merusak panel dinding.

e Noda yang membandel dapat dihilangkan
menggunakan kombinasi 50/50 cuka dan
air. Bilas permukaan setelahnya dengan air
dan keringkan dengan kain lembut.

o Partikel makanan kering dapat dihilangkan
dengan menggunakan sikat plastik atau
kayu. Buang bahan berlebih dan kemudian
bersihkan permukaan dengan kain lembab
untuk menghilangkan bekas yang tersisa.
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¢ Panel dinding dapat menahan sebagian
besar bahan kimia rumah tangga. Hindari
memaparkan panel dinding pada bahan
kimia dan pelarut yang kuat seperti
penghilang cat, pembersih oven, atau
pembersih perabot.

e Jangan gunakan pisau atau benda tajam
lainnya langsung di permukaan panel
dinding.

e Jangan pernah menarik objek dengan tepi
kasar atau kasar di panel dinding karena
dapat menggores permukaan.

¢ Jangan sekali-kali menggunakan
penggosok baja, sabut gosok, agen
penggosok atau produk semacam itu karena
dapat menggores permukaan.

e Permukaan Matt harus lebih sering
dibersihkanj dari lapisan berpolis. Tanda
logam, sidik jari dan tanda-tanda lain dari
kehidupan sehari-hari akan ditampilkan
pada bahan ini dan dapat dihilangkan
menggunakan produk pembersih non-
abrasif.
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Nasihat pengggunaan

Panel dinding buatan kuartz semula jadi dan
resin. Tidak seperti panel dinding batu padu,
permukaannya tak berliang, licin dan tahan
kotoran.

Penjagaan dan selenggaraan

e Untuk bersihan harian, gunakan kain
lembut yang dilembapkan di dalam air panas
dan bahan cuci lembut atau sabun.

e Elak daripada menggunakan produk

cuci yang mengandungi minyak, serbuk
penyental atau pelelas. Pendedahan yang
berpanjangan pada larutan pencuci mungkin
menyebabkan kerosakan kekal atau
pelunturan pada permukaan panel dinding.
Segera bilas menggunakan air untuk
meneutralkan kesan pendedahan pada
sebarang produk berpontesi merosakkan.

e Jangan tempatkan objek panas terus
di atas panel dinding. Air mendidih dan
percikan daripada masakan tidak akan
merosakkan panel dinding.

e Kesan kotoran degil boleh ditanggalkan
dengan menggunakan kombinasi 50/50
cuka dan air. Kemudian bilas permukaan
menggunakan air dan keringkan dengan
kain lembut.

e Sisa makanan kering boleh ditanggalkan
menggunakan pengikis plastik atau kayu.
Tanggalkan lebihan bahan dan kemudian
bersihkan permukaan dengan kain lembap
bagi menanggalkan sebarang tanda yang
berbaki.
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e Panel dinding boleh tahan terhadap
kebanyakan bahan kimia rumah. Elakkan
daripada mendedahkan panel dinding pada
sebarang bahan kimia kuat dan pelarut
seperti penghilang cat, pembersih gril
ketuhar atau pembersih perabot.

e Jangan gunakan pisau atau lain-lain objek
tajam terus pada permukaan panel dinding.

¢ Jangan sekali-kali menarik objek yang
tepinya kasar atau bergerigis pada panel
dinding kerana ia akan mencalarkan
permukaan.

¢ Jangan sekali-kali menggunakan penyental
keluli, pelapik penyental, agen penyental
atau produk serupa kerana ia akan
mencalarkan permukaan.

e Permukaan kusam perlu selalu dibersihkan
berbanding kemasan bergilap. Kesan logam,
cap jari dan lain-lain tanda kehidupan harian
akan dapat dilihat pada bahan ini dan boleh
ditanggalkan menggunakan produk cuci
bukan pelelas.
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